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REGLAGE DE L’ESC

Le contréleur brushless (ESC) est prét a 'emploi dés sa sortie d’usine. Si vous souhaitez modifier les paramétres
pour votre piste ou votre style de conduite, veuillez consulter le tableau et les étapes ci-dessous :

progra able Optio Optio Optio Option 4 Optio Option 6 Optio Optio Option 9
orce de fre ote 0% 2% 4% 6% 8% 10% 12% 14% 16%
0 o 3.2v 3.3V 3.4v 3.5V 3.6V 3.7V
Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level 6 Level 7 Level 8 Level 9
25% 37.50% 50% 62.50% 75% 87.50% 100% *(disabled)
25% 50% 75% 100%
6%(Narrow) | 9%(Normal) | 12%(Wide)
0.00° 3.75° 7.50° 11.25° 15.00° 18.75° 22.50° 26.25°
ccw cw
0 e on B 6.0V 8.4V
3* Un niveau plus élevé signifie que votre batterie se coupera a une tension plus haute. Cela protége vos batteries. . .
L’autonomie sera réduite plus le niveau est élevé. Réglages d'usine l:‘

Pour réinitialiser tous les éléments programmables, appuyez sur le bouton
de configuration et maintenez-le enfoncé pendant cing secondes.

Connectez la legtsgsﬁz Isrggg:lon - Relachez le bouton
Allumez I'émetteur. } batterie a 'ESC et } enfoncégendant } La LED verte } pour entrer en mode
allumez 'ESC. p clignote. programmation. —|

une seconde.

Le nombre de Maintenez le bouton de
Appuyez et

. ) h " Le nombre de clignotements de la
A clignotements de la configuration enfoncé
relachez le }

LED rouge correspond au numéro de
I'option (dans I'élément programmable).

LED verte correspond
au numéro de 'élément
programmable. programmable.

bouton de pendant trois secondes
configuration pour sélectionner I'élément

Appuyez et maintenez le bouton
Eteignez 'ESC pour quitter le mode programmation ou de configuration enfoncé pendant
pour entrer dans un autre élément programmable. trois secondes pour enregistrer

I'option sélectionnée.

\\//
:: :: PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE
Si la température de 'ESC dépasse 110 degrés Celsius, I'ESC entrera en mode de protection thermique et
la LED clignotera. Une fois que I'ESC aura refroidi, il reprendra son fonctionnement normal.

SPECIFICATIONS DE L’ESC

Indicateur LED Code LED
ESC allumé, LED éteinte

Le déclencheur de I'accélérateur est en zone neutre

LED rouge allumée L'ESC fonctionne en accélération avant

LED rouge et verte allumées L'ESC est a pleine accélération, frein complet ou marche arriere complete

LED clignote en rouge par courts bips simples Protection LVC activée

LED clignote en vert par courts bips simples L'ESC est en mode arrét thermique

LED clignote en vert avec trois courts bips répétés L'ESC a dépassé la limite de courant continu

LED clignote en vert avec quatre courts bips répétés L'ESC a échoué a l'auto-test

LED clignote en vert avec cing courts bips répétés

La température du condensateur a été dépassée
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EQUIPEMENT RADIO

SPEKTRUIM.

Trim de

, iz Trim de la
l'accélérateur

direction

Direction / Double
amplitude

LED
d’alimentation

Volant de
direction (CH1)

SLT3 3C

2.4GHZ DIGITAL

RADIO SYSTEM
Limiteur de
vitesse Inversion de

Déclencheur de

I’accélérateur
(CH2)

Compartiment
a batteries

l'accélérateur

Inversion
de la direction

Interrupteur
d’alimentation

LIMITE D’ACCELERATION

Il'y a 3 positions que vous pouvez sélectionner : 50/ 75/ 100. Le réglage a 50 limitera la vitesse du
véhicule, ce qui facilitera I'apprentissage de la conduite. Au fur et a mesure que vous serez plus a
l'aise, vous pourrez augmenter la vitesse en passant a 75 puis au mode plein régime de 100.

(5[]

>>75 INTIERMEDIATE PRO

pa=s

B 0

TRIM DE DIRECTION

AMPLITUDE DIRECTION

W 5""@1“
SFEKT

Throttle Trim (TH):
Par défaut usine : neutre, aucun
réglage nécessaire.

ETAT DE LA BATTERIE

Si la LED d’état de la batterie
clignote, les batteries doivent
étre remplacées.

REGLAGES D’USINE
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SLR370 |=* ¢

— Prise AUX
3CH24GHz AUX |2 "= "¢
SLTSURFACE thr |[B »—= Prise d’accélérateur (CH2)

RECEIVER o —= Prise de direction (CH1)

STR
SL-?' BND @ |([@ w—=

N /

Antenne — |

Prise de liaison (Bind)

APPAIRAGE DU SR370 - PROTOCOLE SLT

el

Connectez un pack batterie entierement
chargé au variateur (ESC).

Avec la fiche de liaison (bind plug) insérée dans la prise
de liaison du récepteur, mettez le variateur (ESC) sous
tension. La LED du récepteur commencera a clignoter.

®

Al
A

Eteignez le véhicule et retirez la fiche de liaison.

Réglez les trims et positions de commande sur les
paramétres souhaités pour le failsafe, puis allumez
I'émetteur SLT3. La LED du récepteur deviendra
fixe, indiquant que I'appairage a réussi.




DSC IS ADJUSTABLE DIRECTLY
FROM THE TRANSMITTER!
" -Ill ""- 4 modes DSC vous permettent de découvrir "III

différentes dynamiques de conduite pour n'importe

DVYNAMIC STABILITY CONTROL R A e U R VRN N s vl SPEKTRUIT]

SPEKTRUM™ DSC détecte le taux de changement de I'angle de lacet et applique la correction de direction. Il s'agit essentiellement
du mode CHEAT activé pour donner a vos amis un aspect Iégendaire a vos compétences en matiere de dénigrement! Le DSC
est réglable via I'émetteur ! Pas besoin de retirer le corps et d'appuyer sur le bouton ESC. Accordez-vous et c'est parti !

REGLAGE DU DSC

Le TX peut étre réglé a tout moment, soit avant la mise sous tension du véhicule, soit lorsque le véhicule est sous tension et a |'arrét.

BRE R R, BRERTRLIM.
R R EF‘EKTIF@MW\

9 Aale % o Vi@

Si vous conduisez, freinez et ARRETEZ le Tournez complétement @ DROITE sur le Appuyez sur le bouton Orange Power/DSC
véhicule en toute sécurité. volant (MAINTENEZ le verrou droit). pour parcourir les modes DSC.

TATUS

©-¢

EFTERT R,

EFEF‘F@TRMWN
L~ — (e Ta
\ Vel ol

Chaque pression sur un bouton fera émettre  Une fois décidé, revenez au point mort sur la
un bip et un clignotement pour indiquer le direction et roulez a nouveau!
mode dans lequel vous vous trouvez.

VOTRE VEHIGUI:E SE SOUVIENDRA DU DERNIER MODE QUE VOUS AVEZ
SELECTIONNE. PLUG AND BASH SOUS LA FORME LA PLUS SIMPLE!

1 bip/clignotement
Aucun DSC activé

2 bips/clignotements
Faible DSC activé

3 bips/clignotements
DSC moyen activé

4 bips/clignotements Le DSC détecte le survirage et applique une correction a la direction pour contréler le véhicule.
Haut DSC activé Plus le mode DSC est ELEVE, plus vous obtiendrez de correction de direction.
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MAINTENANCE REGULIERE

En raison de la vitesse et des performances de votre véhicule ARRMA, nous vous
recommandons de suivre le guide d’entretien ci-dessous :

Aprés quelques utilisations, vérifiez le collage du pneu sur la jante ; nettoyez et recolleez si nécessaire.

Veérifiez régulierement 'ensemble du véhicule afin de détecter les vis ou fixations desserrées ou manquantes.
Utilisez du frein-filet sur toute vis de remplacement se vissant dans des piéces ou filetages métalliques.

Retirez les roues de temps en temps et vérifiez derriére 'hexagone de montage qu’aucun débris ne s’est
enroulé autour des essieux et ne provoque une résistance supplémentaire.

Contrélez fréquemment que les pieces en rotation sont libres de toute obstruction, comme des pierres ou de
I'herbe, susceptibles de restreindre leur rotation et d’entrainer une surcharge du moteur ou du variateur.

Apres 10 a 15 utilisations, retirez le moteur du véhicule et huilez de nouveau les roulements de I'arbre moteur
avec une huile légere ; quelques gouttes sur chaque roulement amélioreront la vitesse et la longévité de votre
moteur.

Vérifiez le réglage de I'engrénement (gear mesh) et retirez tout caillou, gravillon ou poussiére des dents du
pignon principal et du module de puissance afin d’éviter une usure prématurée et des dommages.

Les amortisseurs du véhicule s’'useront plus rapidement en conditions sales et poussiéreuses. Remplacez
I'huile et les joints si nécessaire pour conserver un bon amortissement et maintenir les performances ainsi que
la tenue de route de votre véhicule.

Les instructions concernant le retrait du moteur et le réglage correct de 'engrénement des pignons et de
'embrayage a glissement (slipper clutch) se trouvent dans le livret « Technical Pack » fourni avec votre modéle.

UN VEHICULE BIEN ENTRETENL CONSERVERA LA SOLIDITE ET LA FIABILITE ATTENDLES DE VOTRE VEHICULE ARRMA.
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EPANNAGE

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

Les piles ne sont pas correctement
installées dans I'’émetteur

SOLUTION

Veérifiez les piles de I'émetteur et révisez-
le - voir le manuel du modele / émetteur

Batterie faible, endommagée ou
sans disque dans le modeéle

Installer des batteries fraiches et chargées

Cables moteurs ou ESC défectueux

Vérifier I'état, reconnecter et isoler

ESC s’éteint en raison de la surchauffe

Arrétez de conduire et laissez
le ou le moteur refroidir

Le véhicule ne
se déplace pas

Le moteur électrique est endommagé

Remplacez-le par un nouveau, visitez
ARRMA-RC.com pour obtenir des
conseils et des mises a niveau!

ESC Waterproof est endommagé
Remplacez le par un nouveau

Remplacez-le par un nouveau, visitez
ARRMA-RC.com pour obtenir des
conseils et des mises a niveau!

Dommages possibles de la transmission
/ des arbres d’entrainements

Veérifiez les composants et
remplacez les - visitez ARRMA-RC.
com pour obtenir des conseils

La coupure basse tension de 'ESC a
activé pour protéger les batteries

Retirer la batterie du support, laissez les
refroidir si nécessaire et rechargez les.

Le véhicule ne
fonctionne pas en
marche arriére

ESC Waterproof est endommagé
Remplacez le par un nouveau

Remplacez-le par un nouveau, visitez
ARRMA-RC.com pour obtenir des
conseils et des mises a niveau!

Le véhicule ne
recule pas

Le moteur est mal connecté au
contrdleur électronique de vitesse

Consultez le schéma de la page 42 pour
vérifier la connexion correcte du moteur

Batterie endommagée ou non chargée

Vérifier I'état, remplacer ou recharger

Utilisation de
courte durée

Moteur électrique sale ou endommagé

Nettoyer, vérifier I'état et/ ou
remplacer - visiter ARRMA-RC.
com pour plus d’informations

Performances Batterie
endommagée ou non chargée

Vérifier I'état, remplacer ou recharger

Mauvaises
performances

Moteur électrique sale ou endommagé

Nettoyer, vérifier I'état et / ou
remplacer - visiter ARRMA-RC.
com pour plus d’informations

Eléments de transmissions
sales ou endommagés

Nettoyer, vérifier I'état et / ou
remplacer - visiter ARRMA-RC.
com pour plus d’informations

Les batteries de I'émetteur sont
faibles ou mal chargées

Vérifiez les piles de I'émetteur et réinstallé-
les- voir manuel du modéle / émetteur

Plus de controle
du véhicule ou a

Les fils servo vers sont laches
ou mal connectés

Réinstallez les fils de signal vers

faible distance

L'émetteur ARRMA et I'unité ne
sont pas «lié» correctement

L'émetteur et le récepteur doivent étre
liés - voir le manuel du modele / émetteur




PROBLEME

Direction /
accélération
opération
intermittente

®

CAUSE POSSIBLE

S’est arrété en raison de la surchauffe.

SOLUTION

Arrétez de conduire et laissez
le ou le moteur a refroidir

L'émetteur ARRMA et I'unité ne
sont pas «lié» correctement

Veérifiez les sources d’interférence
et reliez I'émetteur / récepteur -
voir le manuel de I'’émetteur

Le véhicule erre a
gauche / a droite
sans controle
de direction

Réglage de la direction

Ajuster les trims de direction - voir
modeéle /Manuel de I'émetteur

Composants de direction endommagés

Vérifiez les composants et les
remplacer - visitez le site ARRMA-RC.
com pour obtenir des conseils

Eléments de transmissions
sales ou endommagés

Nettoyer, vérifier I'état et / ou
remplacer - visiter ARRMA-RC.
com pour plus d’informations

Angle de
braquage limité

Le dual rate du servo de direction est
réglé de maniére incorrect sur I'émetteur

Réglez le dual rate sur I'émetteur
ARRMA voir le manuel de I'émetteur

Composants de direction endommagés

Controler les composants et les
remplacer — consulter le site ARRMA-
RC.com pour obtenir des conseils

en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions des directives RED et CEM. Une copie de la

c € Déclaration de conformité de I’'Union européenne : Horizon Hobby, LLC déclare par la présente que ce produit est

déclaration de conformité européenne est disponible a :http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance.

Par la présente, Horizon Hobby, LLC déclare que I’appareil est conforme aux exigences suivantes : Directive 2011/65/UE du
Parlement européen et du Conseil relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques (RoHS 2) ; réglement de I'Union européenne concernant I'enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et les
restrictions des substances chimiques (REACH) ; Directive 2014/53/UE relative aux équipements radioélectriques (RED) ; Directive
2011/65/UE (RoHS 2) ; Directive (UE) 2015/863 modifiant 'annexe Il de la Directive 2011/65/UE (RoHS 3).

Ce produit contient des piles/batteries couvertes par la Directive européenne 2006/66/CE, qui ne doivent pas étre jetées avec les
ordures ménageéres. Veuillez respecter les réglementations locales. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse Internet suivante : http://www.horizonhobby.com/content/support-render-compliance

Plage de fréquences radio et puissance de sortie radio :

EMETTEUR :

Bande de fréquences : 2403-2480 MHz

EIRP max. : 16,3 dBm

Industry Canada Notice: IC: 6157A-SPMSLT300

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le fonctionnement.

Tout changement ou modification effectue sans I'accord du corps responsable de la conformité annulerait I'autorisation d’exploitation

de cet équipement.

ELIMINATION DANS L’UNION EUROPEENNE
Le symbole présent sur le produit ou sur I'emballage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures
ménageéres. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de remettre le produit & un point de collecte officiel des déchets
d’équipements électriques. Cette procédure permet de garantir le respect de I'environnement et I'absence de
sollicitation excessive des ressources naturelles. Elle protége de plus le bien-étre de la communauté humaine. Pour
plus d’'informations quant aux lieux d’éliminations des déchets d‘équipements électriques, vous pouvez contacter votre

_ mairie ou le service local de traitement des ordures ménageres.

@
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@ WARRANTY INFORMATION

LIMITED WARRANTY

What this Warranty Covers
Horizon Hobby, LLC, (Horizon) warrants to the original purchaser that the product purchased (the “Product”) will be free
from defects in materials and workmanship for a period of 2 years from the date of purchase.

What is Not Covered

This warranty is not transferable and does not cover (i) cosmetic damage, (ii) damage due to acts of God, accident,
misuse, abuse, negligence, commercial use, or due to improper use, installation, operation or maintenance, (iii)
modification of or to any part of the Product, (iv) attempted service by anyone other than a Horizon Hobby authorized
service center, (v) Product not purchased from an authorized Horizon dealer, (vi) Product not compliant with applicable
technical regulations, or (vii) use that violates any applicable laws, rules, or regulations.

OTHER THAN THE EXPRESS WARRANTY ABOVE, HORIZON MAKES NO OTHER WARRANTY OR
REPRESENTATION, AND HEREBY DISCLAIMS ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE PURCHASER ACKNOWLEDGES THAT THEY ALONE HAVE DETERMINED THAT THE
PRODUCT WILL SUITABLY MEET THE REQUIREMENTS OF THE PURCHASER’S INTENDED USE.

Purchaser’s Remedy

Horizon’s sole obligation and purchaser’s sole and exclusive remedy shall be that Horizon will, at its option, either (i)
service, or (ii) replace, any Product determined by Horizon to be defective. Horizon reserves the right to inspect any and
all Product(s) involved in a warranty claim. Service or replacement decisions are at the sole discretion of Horizon. Proof of
purchase is required for all warranty claims. SERVICE OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY IS
THE PURCHASER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY.

Limitation of Liability

HORIZON SHALL NOT BE LIABLE FOR SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, LOSS
OF PROFITS OR PRODUCTION OR COMMERCIAL LOSS IN ANY WAY, REGARDLESS OF WHETHER SUCH CLAIM
IS BASED IN CONTRACT, WARRANTY, TORT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR ANY OTHER THEORY OF
LIABILITY, EVEN IF HORIZON HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Further, in no event
shall the liability of Horizon exceed the individual price of the Product on which liability is asserted. As Horizon has no
control over use, setup, final assembly, modification or misuse, no liability shall be assumed nor accepted for any resulting
damage or injury. By the act of use, setup or assembly, the user accepts all resulting liability. If you as the purchaser or
user are not prepared to accept the liability associated with the use of the Product, purchaser is advised to return the
Product immediately in new and unused condition to the place of purchase.

Law

These terms are governed by lllinois law (without regard to conflict of law principals). This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights which vary from state to state. Horizon reserves the right to change or modify
this warranty at any time without notice.

WARRANTY SERVICES

Questions, Assistance, and Services

Your local hobby store and/or place of purchase cannot provide warranty support or service. Once assembly, setup or

use of the Product has been started, you must contact your local distributor or Horizon directly. This will enable Horizon to
better answer your questions and service you in the event that you may need any assistance. For questions or assistance,
please visit our website at www.horizonhobby.com, submit a Product Support Inquiry, or call the toll free telephone number
referenced in the Warranty and Service Contact Information section to speak with a Product Support representative.




Inspection or Services

If this Product needs to be inspected or serviced and is compliant in the country you live and use the Product in, please
use the Horizon Online Service Request submission process found on our website or call Horizon to obtain a Return
Merchandise Authorization (RMA) number. Pack the Product securely using a shipping carton. Please note that original
boxes may be included, but are not designed to withstand the rigors of shipping without additional protection. Ship via a
carrier that provides tracking and insurance for lost or damaged parcels, as Horizon is not responsible for merchandise
until it arrives and is accepted at our facility. An Online Service Request is available at http://www.horizonhobby.com/
content/_service-center_render-service-center. If you do not have internet access, please contact Horizon Product Support
to obtain a RMA number along with instructions for submitting your product for service. When calling Horizon, you will be
asked to provide your complete name, street address, email address and phone number where you can be reached during
business hours. When sending product into Horizon, please include your RMA number, a list of the included items, and a
brief summary of the problem. A copy of your original sales receipt must be included for warranty consideration. Be sure
your name, address, and RMA number are clearly written on the outside of the shipping carton.

NOTICE: Do not ship LiPo batteries to Horizon. If you have any issue with a LiPo battery, please contact the appropriate
Horizon Product Support office.

Warranty Requirements

For Warranty consideration, you must include your original sales receipt verifying the proof-of-purchase date. Provided
warranty conditions have been met, your Product will be serviced or replaced free of charge. Service or replacement
decisions are at the sole discretion of Horizon.

Non-Warranty Service

Should your service not be covered by warranty, service will be completed and payment will be required without notification
or estimate of the expense unless the expense exceeds 50% of the retail purchase cost. By submitting the item for service
you are agreeing to payment of the service without notification. Service estimates are available upon request. You must
include this request with your item submitted for service. Non-warranty service estimates will be billed a minimum of

% hour of labor. In addition you will be billed for return freight. Horizon accepts money orders and cashier’s checks, as

well as Visa, MasterCard, American Express, and Discover cards. By submitting any item to Horizon for service, you are
agreeing to Horizon’s Terms and Conditions found on our website
http://www.horizonhobby.com/content/_service-center_render-service-center.

ATTENTION: Horizon service is limited to Product compliant in the country of use and ownership. If received, a
non-compliant Product will not be serviced. Further, the sender will be responsible for arranging return shipment
of the un-serviced Product, through a carrier of the sender’s choice and at the sender’s expense. Horizon will
hold non-compliant Product for a period of 60 days from notification, after which it will be discarded.
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GARANTIEINFORMATIONEN

WARNUNG

Ein ferngesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es falsch eingesetzt wird, zu erheblichen Verletzungen bei
Lebewesen und Beschadigungen an Sachgutern fihren. Betreiben Sie Ihr RC-Modell nur auf freien Platzen und beachten
Sie alle Hinweise der Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Fernsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass dasgekaufte Produkt frei von Material- und
Montagefehlern ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen Bestimmung des Landes, in dem das Produkt
erworben wurde. In Deutschland betrégt der Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewahrleistungszeitraum 18 Monate
nach dem Garantiezeitraum.

Einschrinkungen der Garantie

(a) Die Garantie wird nur dem Erstkaufer (Kaufer) gewahrt und kann nicht Gbertragen werden. Der Anspruch des Kaufers
besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich ausschlief3lich
auf Produkte, die bei einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden. Verkaufe an dritte werden von dieser
Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein gliltiger Kaufnachweis erbracht wird.
Horizon behalt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne Ankiindigung zu andern oder modifizieren und
widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.

(b) Horizon Gbernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des Produktes, die Fahigkeiten und die Fitness des
Verbrauchers fiir einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes. Der Kaufer allein ist dafiir verantwortlich, zu prifen,
ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kaufers — Es liegt ausschlieflich im Ermessen von Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall
festgestellt wurde, repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kaufers, wenn ein
Defekt festgestellt wird. Horizon behalt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den Garantiefall
einbezogen werden kénnen. Die Entscheidung zur

Reparatur oder zum

Austausch liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieRt kosmetische Defekte oder Defekte, hervorgerufen durch héhere
Gewalt, falsche Behandlung des Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen
irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schliefit Schaden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder
Reparaturversuche, die nicht von Horizon ausgeflihrt wurden aus. Ausgeschlossen sind auch Falle die bedingt durch (vii)
eine Nutzung sind, die gegen geltendes Recht, Gesetze oder Regularien verstoRRen haben. Ricksendungen durch den
Kaufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesvertretung bedirfen der Schriftform.

Schadensbeschrankung

Horizon ist nicht fiir direkte oder indirekte Folgeschaden, Einkommensausfélle oder kommerzielle Verluste, die in
irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortlich, unabhangig ab ein Anspruch im Zusammenhang mit
einem Vertrag, der Garantie oder der ewahrleistung erhoben werden. Horizon wird darlber hinaus keine Anspriiche aus
einem Garantiefall akzeptieren, die iber den individuellen Wert des Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss
auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des Produktes oder etwaiger

Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt werden. Horizon Gbernimmt keine Garantie und akzeptiert keine
Anspriche fir in der folge auftretende Verletzungen oder Beschadigungen. Mit der Verwendung und dem Einbau des
Produktes akzeptiert der Kaufer alle aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne Einschréankungen und Vorbehalte.
Wenn Sie als Kaufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang mit der Benutzung des Produktes zu
akzeptieren, werden Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstéandig bei dem
Verkaufer zurlickzugeben.




Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden

und erfordert einige mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig zu
betreiben kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sachbeschadigungen erheblichen Ausmalies fiihren. Dieses Produkt
ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthalt
Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fiir die Wartung und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar,
diese Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der falsche Umgang verhindert und
Unfélle mit Verletzungen und Beschadigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

lhr lokaler Fachhandler und die Verkaufstelle kdnnen eine Garantiebeurteilung ohne Ricksprache mit Horizon nicht
durchfiihren. Dies gilt auch flir Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich
mit Horizon kurz schlieRen wird, um eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die Ihnen schnellst mdglich hilft.

Wartung und Reparatur
Muss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich entweder an lhren Fachhandler oder direkt an Horizon.

Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit einer von Horizon vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese Nummer
erhalten Sie oder ihr Fachhandler vom technischen Service. Mehr Informationen dazu erhalten Sie im Serviceportal unter
www. Horizonhobby.de oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon. Packen Sie das Produkt sorgféltig

ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton in der Regel nicht ausreicht, um beim Versand nicht beschadigt zu werden.
Verwenden Sie einen Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine
Verantwortung fiir den Versand des Produktes Gbernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie eine
ausfuhrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller eingesendeten Einzelkomponenten. Weiterhin benétigen wir die
vollstandige Adresse, eine Telefonnummer flr Rickfragen, sowie eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhandler beiliegt, aus
dem der Kaufer und das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein Garantiefall bestatigen wird das Produkt repariert oder
ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag, den wir lnrem Héandler Gibermitteln.
Die Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Handlers erhalten. Der Preis fir die Reparatur ist bei
lhrem Handler zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und die
Ruckversandkosten in Rechnung gestellt. Sollten

wir nach 90 Tagen keine Einverstandniserklarung zur Reparatur vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu
vernichten oder anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir Elektronik und Motoren vor. Mechanische
Reparaturen, besonders bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und miissen deshalb vom
Kéaufer selbst vorgenommen werden.
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INFORMATIONS DE GARANTIE

DUREE DE LA GARANTIE

Garantie exclusive - Horizon Hobby, LLC (Horizon) garantit que le Produit acheté (le « Produit ») sera exempt de défauts
matériels et de fabrication a sa date d’achat par I'’Acheteur. La durée de garantie correspond aux dispositions légales du
pays dans lequel le produit a été acquis. La durée de garantie est de 6 mois et la durée d’obligation de garantie de 18
mois a I'expiration de la période de garantie.

Limitations de la garantie

(a) La garantie est donnée a I'acheteur initial (« Acheteur ») et n’est pas transférable. Le recours de I'acheteur consiste
en la réparation ou en I'échange dans le cadre de cette garantie. La garantie s’applique uniquement aux produits
achetés chez un revendeur Horizon agréé. Les ventes faites a des tiers ne sont pas couvertes par cette garantie.
Les revendications en garantie seront acceptées sur fourniture d’'une preuve d’achat valide uniquement. Horizon
se réserve le droit de modifier les dispositions de la présente garantie sans avis préalable et révoque alors les
dispositions de garantie existantes.

(b) Horizon n’endosse aucune garantie quant a la vendabilité du produit ou aux capacités et a la forme physique de
I'utilisateur pour une utilisation donnée du produit. Il est de la seule responsabilité de I'acheteur de vérifier si le produit
correspond a ses capacités et a I'utilisation prévue.

(c) Recours de I'acheteur — Il est de la seule discrétion d’Horizon de déterminer si un produit présentant un cas de
garantie sera réparé ou échangé. Ce sont |a les recours exclusifs de I'acheteur lorsqu’un défaut est constaté.

Horizon se réserve la possibilité de vérifier tous les éléments utilisés et susceptibles d’étre intégrés dans le cas de
garantie. La décision de réparer ou de remplacer le produit est du seul ressort d’Horizon. La garantie exclut les défauts
esthétiques ou les défauts provoqués par des cas de force majeure, une manipulation incorrecte du produit, une utilisation
incorrecte ou commerciale de ce dernier ou encore des modifications de quelque nature qu’elles soient.

La garantie ne couvre pas les dégats résultant d’'un montage ou d’'une manipulation erronés, d’accidents ou encore du
fonctionnement ainsi que des tentatives d’entretien ou de réparation non effectuées par Horizon. Les retours effectués par
le fait de I'acheteur directement a Horizon ou a I'une de ses représentations nationales requierent une confirmation écrite.

Limitation des dommages

Horizon ne saurait étre tenu pour responsable de dommages conséquents directs ou indirects, de pertes de revenus ou
de pertes commerciales, liés de quelque maniére que ce soit au produit et ce, indépendamment du fait qu’un recours
puisse étre formulé en relation avec un contrat, la garantie ou I'obligation de garantie. Par ailleurs, Horizon n’acceptera
pas de recours issus d'un cas de garantie lorsque ces recours dépassent la valeur unitaire du produit. Horizon n’exerce
aucune influence sur le montage, I'utilisation ou la maintenance du produit ou sur d’éventuelles combinaisons de produits
choisies par I'acheteur. Horizon ne prend en compte aucune garantie et n‘accepte aucun recours pour les blessures ou
les dommages pouvant en résulter. Horizon Hobby ne saurait étre tenu responsable d’une utilisation ne respectant pas les
lois, les régles ou réglementations en vigueur.

En utilisant et en montant le produit, 'acheteur accepte sans restriction ni réserve toutes les dispositions relatives a la
garantie figurant dans le présent document. Si vous n’étes pas prét, en tant qu’acheteur, a accepter ces dispositions en
relation avec I'utilisation du produit, nous vous demandons de restituer au vendeur le produit complet, non utilisé et dans
son emballage d’origine.

INDICATIONS RELATIVES A LA SECURITE

Ceci est un produit de loisirs perfectionné et non un jouet. Il doit étre utilisé avec précaution et bon sens et nécessite
quelques aptitudes mécaniques ainsi que mentales. L'incapacité a utiliser le produit de maniéere sure et raisonnable
peut provoquer des blessures et des dégats matériels conséquents. Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé par des
enfants sans la surveillance par un tuteur. La notice d’utilisation contient des indications relatives a la sécurité ainsi que
des indications concernant la maintenance et le fonctionnement du produit. Il est absolument indispensable de lire et
de comprendre ces indications avant la premiere mise en service. C’est uniquement ainsi qu'il sera possible d’éviter
une manipulation erronée et des accidents entrainant des blessures et des dégats. Horizon Hobby ne saurait étre tenu
responsable d’une utilisation ne respectant pas les lois, les régles ou réglementations en vigueur.




Questions, assistance et réparations

Votre revendeur spécialisé local et le point de vente ne peuvent effectuer une estimation d’éligibilité a I'application de la
garantie sans avoir consulté Horizon. Cela vaut également pour les réparations sous garantie. Vous voudrez bien, dans
un tel cas, contacter le revendeur qui conviendra avec Horizon d’une décision appropriée, destinée a vous aider le plus
rapidement possible.

Maintenance et réparation

Si votre produit doit faire I'objet d’'une maintenance ou d’une réparation, adressez-vous soit a votre revendeur spécialisé,
soit directement a Horizon. Emballez le produit soigneusement. Veuillez noter que le carton d’emballage d’origine ne suffit
pas, en régle générale, a protéger le produit des dégats pouvant survenir pendant le transport. Faites appel a un service
de messagerie proposant une fonction de suivi et une assurance, puisque Horizon ne prend aucune responsabilité pour
I'expédition du produit jusqu’a sa réception acceptée. Veuillez joindre une preuve d’achat, une description détaillée des
défauts ainsi qu’une liste de tous les éléments distincts envoyés. Nous avons de plus besoin d’une adresse compléte, d’'un
numéro de téléphone (pour demander des renseignements) et d’'une adresse de courriel.

Garantie et réparations

Les demandes en garantie seront uniqguement traitées en présence d’une preuve d’achat originale émanant d’un
revendeur spécialisé agréé, sur laquelle figurent le nom de I'acheteur ainsi que la date d’achat. Si le cas de garantie est
confirmé, le produit sera réparé. Cette décision reléve uniquement d’Horizon Hobby.

Réparations payantes

En cas de réparation payante, nous établissons un devis que nous transmettons a votre revendeur. La réparation sera
seulement effectuée apres que nous ayons recu la confirmation du revendeur. Le prix de la réparation devra étre acquitté
au revendeur. Pour les réparations payantes, nous facturons au minimum 30 minutes de travail en atelier ainsi que les
frais de réexpédition. En I'absence d’un accord pour la réparation dans un délai de 90 jours, nous nous réservons la
possibilité de détruire le produit ou de I'utiliser autrement.

ATTENTION: Nous n’effectuons de réparations payantes que pour les composants électroniques et les moteurs.
Les réparations touchant a la mécanique, en particulier celles des hélicoptéres et des voitures radiocommandées,
sont extrémement coliteuses et doivent par conséquent étre effectuées par I’acheteur lui-méme.
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on 3S LiPo with optional included speed pinion.
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SPEEDS RECORDED WITH SPEKTRUM SPMXS3SSOHS

SPEED TABLE

*ARRMA Speeds are...
GENUINE, verifiable, out of the box, speed claims that you can trust when running the car in all normal conditions, pack
after pack. We aim for maximum drivable, punchy experience that does not overheat your vehicle.

Speeds are quoted with...
The stock bodyshell fitted in normal way, no additional aero aids.
Normal suspension & ride height.
RTR wheels and tires.
No additional cooling aids.

O

*ARRMA-Geschwindigkeiten sind...

ECHT, uberpriifbar, sofort einsatzbereit, Geschwindigkeitsangaben, denen Sie vertrauen kdnnen, wenn Sie das Auto unter
allen normalen Bedingungen fahren, Packung flir Packung.

Wir streben ein maximal fahrbares, druckvolles Erlebnis an, bei dem |hr Fahrzeug nicht tberhitzt.

GESCHWINDIGKEITSTABELLE

Geschwindigkeiten werden angegeben mit...
Die serienmafige Karosserie wird normal montiert, keine zusatzlichen aerodynamischen Hilfsmittel.
Normale Federung und Fahrhéhe.
RTR-Rader und-Reifen.
Keine zusatzlichen Kuhlhilfen.

TABLEAU DE VITESSE

Les vitesses ARRMA sont...

VERITABLES, vérifiables, préts a I'emploi, des allégations de vitesse auxquelles vous pouvez faire confiance lorsque vous
conduisez la voiture dans toutes les conditions normales, pack apres pack.

Nous visons une expérience de conduite maximale et percutante qui ne surchauffe pas votre véhicule.

Les vitesses sont indiquées avec...
La carrosserie d'origine est montée de maniére normale, sans aides aérodynamiques supplémentaires.
Suspension et hauteur de caisse normales.
Roues et pneus RTR.
Aucune aide au refroidissement supplémentaire.




BASH TOOLS:
1.5mm Hex Key | 7mm Multi-Tool | 2.5mm Driver | 2.0mm Driver

SPEKTRUM SLT3
TRANSMITTER

4X AA
BEATTERIES

OPTIONAL 28T
SPEED PINION
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Innovative Spread Spectrum Technology SECURE LINK TECHNOLOGY
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